EC

REP

UK

REP

Importer: Apex CE Specialists GmbH
Address: Ravolzhauser str.3la 63543 Neuberg Germany
E-Mail: Info@apex-ce.com

Importer: APEX CE SPECIALISTS LIMITED
Address: 89 Princess Street, Manchester, M1 4HT, UK

E-Mail: info@apex-ce.com

FE C€ & 2 Z HI &

MADE IN CHINA

Air Heater

User Manudal

PP - 1 Y

SO===O* (o) __[0)J]
Diesel Suv New Energy Vehicle

Engineering Vehicle Truck Indoor RV tent

NOTE: Please read this manual carefully before use to understand
the function and operation requirements of the product.



Contents

P English 01-11
RUSSIQN s 12-22
DEUESCH e 23-33
Frangais s 34-44
COBING 45-55

ESPARO s 56-66



1 Function |

Get rid of damage to car causing by the sudden drop of temperature,
improve the temperature inside the car, and preheat the engine coolant
to avoid the engine wear at low temperature. Conducive to car interior
thawing, car start, car glass defrost fog.

2.Internal Structure

Safety plu
Control box yPug

Ignition plug

Air outlet

—

|

l Combustion

. chamber Heating zone
Air inlet
Flame retardant
Air fan impeller
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3.Product Information I

A0 BT aein

S0 LT L

®

?l I 12cm/4.72in e

1. Air outlet 7. fuel filling port

2. Control panel 8. power terminal block

3. Machine top cover 9. air inlet

4. exhaust gas pipe 10. power quick socket

5. retractable lever 11. top cover snap

6. wheels
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4.Product structure diagram I 5.Remote Control Operation Instructions I

—— 5L fuel tank

% _
Air inlet ﬂ | Air outlet Overall display:
L ] Q) : Off button;
5
W Control panel [ & ] | W] : Gear/temperature/item adjustment button;

M: Mode switch/setting key
screen display area

AC-DC power Operating mode:

Oil pum
connector pemP @ In manual mode, the setting gear can be adjusted within the range of 1~10;
@ In automatic mode, the setting temperature can be adjusted within the range
of 8~36°C, and the gear of the control switch changes with the temperature
Exhaust pipe Oil pipe in the cab. When the temperature rises or falls, the control switch will auto-

matically adjust the running gear.
Quickly reach the set temperature, allowing the heater to operate more intel-
ligently and economically.

® When a fault occurs during operation, the fault code will be flashed on the
display window of the control switch to facilitate more accurate and intuitive
finding of the fault.
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Instructions:

Oon/Off: Press [ ()] to turn on when the machine is off: press [ M] to turn off
when the machine is on;

Mode switching: press [ M ] in constant temperature mode to switch to gear
mode, and press [ M] in gear mode to switch to constant temperature mode;
Gear adjustment: press [ & ] running gear/temperature +1, the maximum is 10
gears/36°C, press [ W] running gear/temperature-1, the minimum is 1 gear/8°C;
Time setting: In the power-on state, the screen displays the current time, long
press the [M] key for 3s to enter the time setting:

Item 1: Set the current time, press [ M ] key to set, press [&] [W] to switch;
Item 2: Set the automatic start time, the setting method is the same as above;
Item 3: It is the running time after automatic startup, the setting method is the
same as above, and the switching unit is 0.5 hours;

Item 4: It is the ON/OFF setting for the auto-start function. After the auto-start
function is turned on, the alarm clock icon on the screen is always on.
Engineering mode: Press [&A ] [ W] simultaneously for 3s to enter the engi-
neering mode, press [A] item +1, press [ W] item -1, the display area displays
data items in engineering mode;

001: Heater motherboard version number;

002: Fault code;

003: Shell temperature;

004: Power supply voltage;

005: Heater running gear;

006: Cab temperature;

007: Altitude;

Remote control matching: In the power-on state, press and hold [A&] for 3s, the
screen displays 'rte’, then press any button on the remote control, the matching is

successful, and it will automatically return to the running interface after success;

English — 05

Language switching: Press and hold [M] [W] for 3s at the same time in the
power-on state to switch, and switch circularly according to the sequence of
‘English’, ‘Chinese’, ‘Russian’ and ‘Voice off’;

Oil pumping mode: Press and hold the [W] key for 7sin the shutdown state, the
display area starts a 300s countdown, starts pumping oil, and automatically exits
when the countdown ends, and cannot be manually exited except when the
machine is turned off;

Fault display: When the heater fails, the fault code will flash in the display area,
and the fault type is shown in the table below;

Bluetooth matching:

Please kindly download APP with below methods;then please follow the steps to
connect and control the heater via cell phone .

10S APP: Android APP :
APP Store search "airHeaterBle" or scan Google Play search "AirHeaterBLE" or
below QR code to download directly. scan below QR code to download directly

@

Query the Bluetooth name: After the power on and press [(D] [M] 3s, the
screen displays the Bluetooth name 4 characters name (0-F), non-Bluetooth
version screen display "NULL", press any key again to exit.

English — 06



02

Connect to the mobile phone via Bluetooth : Click on the Bluetooth symbol in
the upper right corner, find the corresponding local Bluetooth number: BYD +
MAC address of the Bluetooth device + 4 digits from the controller(Refer to the
picture above),then click on the Bluetooth number to connect;

EEE————————

Disconnect

_____

English — 07

®

Long press the [(D] to turn on/turn off the heater ;

Language WY (Ervglish)

Password 1234

Speaker switch

Click the [£}] button to go to the settings screen, you can set the
language(English/Chinese), password and click “save” to save the settings;Set
the password and adjust the switch to enter the project mode 010 project, the
interface shows the original password, long press [ M ] 3s, the password flashes
until the original password changes to set the password, the interface display
changes to "SUC", after a successful match automatically return to the operating

interface

English — 08
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Click "mode" button to switch the gear mode or temperature control mode, then
Click “up +” /“down -"button to increase + or decrease- the level(leavel1-10) /
temperature(8°C ~ 36°C);

Fault display: when the heater fails, it will display the fault code E-xx, see the
following table for the type of fault.

English — 09

LCD Panel . .
. . Cause of issue Solution
display display
12V model: voltage higher than
E E-01 18Vivoltage lower than 10V Check the power supply voltage, external power supply
24V model: voltage higher than
E E-02 32Vivoltage lower than 20V Check the power supply voltage, external power supply
1. The glow plug is short-circuited or the connection wire is
reversed
Glow plug short circuit/Glow 2.The insuIaFion damage at the tail of the glow plug causes
ﬂh E-03 g open circuit a short circuit
piug op 3. Leakage of glow plug
4. Poor contact of the glow plug connector
5. The glow plug is burned out and replaced
1. The oil pump is not connected properly, and the connection
E-04 Qil pump short circuit/oil pump line of the oil pump is short-circuited or disconnected.
open circuit 2. The pin socket control board is not firmly inserted
3. The oil pump circuit is disconnected and the oil pump is faulty
1. The machine's air circulation is obstructed, and the air inlet
and outlet are blocked, and the air duct is blocked
E-05 The temperature of the shell is 2. The installation space is too narrow
high, exceeding 260°C 3. The oil pump with a large amount of oil is connected incorrectly
4. Oil leaking from the one-way valve of the oil pump
5. The sensor is damaged
- _— 1. The motor fan blade is stuck/carton
" Fan short circuit / fan open circuit / X . .
‘ . 2. Adjust the gap between the wind wheel and the main board
.. E-06 | fan magnet is too far away from the : .
. . 3. Motor failure/or replacement of the main board
‘ Hall sensor on the main board h .
4. The motor socket is not plugged in properly
Xg E-07 Thé controller has detec.:ted a. Check wiring, connectors
wiring harness connection failure
1. The oil tank is short of oil, the oil pump is abnormal, and
the oil quality is problematic.
| | E-08 | Extinguished 2. The oil circuit is leaking or there are bubbles in the old oil
circuit, and the oil supply is not continuous
3. The intake and exhaust pipes are blocked
% E-09 Case sensor short circuit/case Replace the temperature sensor, or the connector is in
sensor open circuit poor contact
- ) 1. Whether the fuel tank is short of fuel or exhausted
Ignition failure 2. Whether the oil pump is stuck or the oil pump is abnormal
Failed to start (have tried to start : X p. p ) pump X
] | E-10 3. Whether the oil circuit is correct, there are bubbles in the

both sides)
Failed to form a flame

oil circuit, and the oil supply is not continuous
4. Poor power supply, oil problem
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Contact us

For any question you may have about the Hcalory product,please kindly send to
us the mail to the address : hcalory@hcalory.com or contact us from the related
selling Link.

Appreciate your kind feedback and support .

English — 11
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1 Oynuns |

N36aBnsieT oT NOBpPEXAEHNN aBTOMOOMIS, BbI3BaHHbIX PE3KMM MafeHNEM
TeMMepaTypbl, ynyylliaeT TeMnepaTypy BHyTPU aBToMobuUNS,
NoLorpeBaeT OXaX4aoLLY0 XXUAKOCTb ABUraTens, YTobbl n3bexatb
M3HOCa [BUraTens npu HM3Kon Temnepatype. CNocobCTBYET OTTaNBAHMIO
canoHa aBToMobUns, 3amnycky aBTOMOBUNSA, pa3MOPaXXMBAHWUIO CTEKON

aBTOMOOUNA.

2.BHyTpeHHAA cTpyKTYypa I

npefoxpaHuTenbHas

610K 3arnyuka

yrpasneHns
CBeuYa 3aXXuraHua

BbIXO[,

=) BO3ayxa
Kamepa
cropaHms 30Ha HarpeBa

OrHecTomKas

. KpblbyaTka
BO3[YLLUHbIN
BEHTUNATOP
Boznyxo3abopHuk
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3.MHdopmauuma o npoaykte I

gLg/waL L

1. Bbixog Bo3nyxa
2. MaHenb ynpaBneHus

3. BepxHsis KpblLiKa MaLLIWHbI

A0 BT aein

RS

NEEIRE

7. oTBEpCTME OS5 3a/IMBKM TOM/IMBA
8. KneMMHas Konogka nuTaHus

9. BO3yx03ab60pHMK

4. Tpyb6a pns oTpaboTaHHoro rasa 10. 6GbicTpOpazbeMHOE rHe300 NUTaHWUs

5. BbIABMXHOM pblyar

6. koneca

11. 3awenka BepxHen KpbILLKM
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4. Cxema CTPYKTypbl NpOAyKTa I

Bosnyxo3zabopHuk

Mutanne AC-DC

BbixnonHasa Tpyba

TonnuBHbIM Bak 5 n

Bbinyck Bo3gyxa

MaHenb yrnpaBneHuns

MacnsHbI Hacoc

L MacnsHas Tpyba
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5. IHCTpyKumn no sKkcnayataunm nynbra
AVCTAHUMOHHOrO ynpasneHua

Obuee oTobpakeHue:

Q) :KHonMka BbIKNtoUeHus;

[ & ]| W] : KHonka perynupoBku nepepaun/TeMnepatypbl/anemMeHTa;

M: KHOMKa NepekKNioYeHns PeXMMOB/HACTPOMKM

obnacTb oTobpaxkeHUs aKpaHa

Pexxum paboTbi:

0]
@)

B py4yHOM pexxnMe MOXHO perynnpoBaTb nepenady HaCcTPOWKHM B
nuanasoHe 1~10;

B aBTOMaTU4YeCKOM pexurMe TeMnepaTypa YCTaHOBKM MOXET BbITb
oTperynuposaHa B guanasoHe 8~36°C, a nepefaya nepeknoyaresis
yrnpaBneHus U3MeHsIeTCs B 3aBUCMMOCTU OT TeMnepaTypbl B kabuHe. Korpa
TeMrepaTypa MOBbILIAETCA UM MOHMKAETCS, MepeKoYaTesNb yrpaBieHns
aBTOMaTUUeCKM perynmpyeT nepenavy.

BbicTpoe JocTukeHMe 3afaHHON TeMrnepaTypbl MO3BOMIAET OTOMUTENO
paboTaTb 6onee pasyMHO U 3KOHOMUYHO.

MpyY BO3HUKHOBEHWNW HEUCTIPABHOCTM BO BpeMSs paboThbl, Kop,
HeuncnpaBHOCTK ByneT MUraTb Ha OWCrNee NepeknoyaTens ynpaBneHus
ons 6onee TOYHOrO N MHTYUTUBHOMO MOUCKA HEUCTIPABHOCTMU.
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NHcTpyKumn:

Biniouenue/ebikniouenme: Haxvute [(D] ans BinioueHns npu BbikioueHHOM
annapare; HaxXMuTe (0))! L1151 BbIK/TIOUEHUS MPU BKITIOYEHHOM annapare;
MNepeknioueHune pexxumos: HaxkmmTe [ M ] B pexxume noctosHHOM TeMnepaTypbl
L7151 NepeKioyYeHns B pexxum nepegaum, n Haxmute [ M ] B pexume nepegaun
[718 NepPeKIIioUYeHUs B PEXMM MOCTOAHHOM TeMnepaTypbl;

Perynupoeka nepegaumn: Haxmute [ & ] xomosas uvacTb/Temnepatypa +1,
mMakcumyM 10 nepefau/36°C, Haxxmute [ W ] xogosas vacTb/Temnepatypa-1,
MUHUMYM 1 nepepava/8°C;

HacTtpoiika BpemeHu: [lpy BK/IOYEHUW MUTAHUS Ha 3KpaHe oTobpaxkaeTcs
Tekyliee BpeMsi, AnuTenbHoe Haxatne kHormku [ M ] B TeueHune 3 ¢ nossonser
BOMTM B HAaCTPOIKY BPEMEHM:

MyHkT 1: YcTaHoBWUTe Tekyluee BpeMsi, Haxxmute [ M ] kHonky ans yctaHoBkw,
Haxxmute [A] [W] pns nepeknoyenus;

MyHKT 2: YcTaHOBUTE BpeMsi aBTOMaTUYECKOro 3arnycka, MeTo, HaCTPOMKM TaKow
e, KaK U BblLUE;

MyHkT 3: 370 BpeMs paboTbl MOC/e aBTOMaTUUECKOro 3amnycka, METOL, HaCTPOMKM
TaKOW Xe, KaK 1 Bbllle, eauHuLa nepekntoyeHms - 0,5 vaca;

MyHkT 4: 3710 HacTpoika ON/OFF nns ¢yHKLMM aBTOMaTUYeCcKoro 3anycka. [locne
BK/tOUEHMST YHKLUMM aBTO3amnycka 3Hauyok OynounbHMKa Ha 3KpaHe Bcerga
BKJTHOYEH.

NHxxkeHepHbi pexxum: Haxxmute [A] [W] ogHoepemenHo B TeueHue 3 ¢ gns
BXO[,a B MHXXEHEPHbIN pexknM, Haxxmute [A] nyHkT +1, Haxxmute [W] nyHkT -1,
B obnactu gucnnes otobpaxatTcs 3EMEHTbI JaHHbIX B UHXKEHEPHOM PEXMME;
001: Homep BepcumM MaTEPUHCKOM NNaTbl HarpeeaTens;

002: Kop, HenmcnpaBHOCTY;

003: TemnepaTypa 060/104KY;

004: HanpskeHne nuTaHus;

005: XogoBast yacTb OTONUTENS;

006: TemnepaTypa B KabuHe;

007: BoicoTa Haf ypoBHEM MOpS;
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CornacoBaHue C NyNLTOM AUCTAHLMOHHOIO yNpaBieHus:

Mpu BKAKOYEHWUN NUTaHKS HaxMuTe 1 yaepxusaiite [M] B TeueHne 3 ¢, Ha
aKpaHe oTobpa3uTcs "rte”, 3aTeM HaxMuTe 0By KHOMKY Ha MynbTe
[OVCTaHLIMOHHOIO YrpaBneHus, corfiacoBaHue byneT ycrnelHbIM, U nocne
YCMeELIHOro 3aBepLUEHMS OHO aBTOMaTUYeCKN BepHeTCs B pabounii MHTepdeNic;
MepekntoueHue a3bika: Haxxmute u yoepxwmsante [M] [W] B TeueHne 3 ¢
OLHOBPEMEHHO B COCTOAHUMN BKITIOYEHUS A5 MepeKIIoUeHus, U NepekroyanTe
MO KPYry B COOTBETCTBUM C MOCNENOBATENIbHOCTbIO: "AHrnuickuin’, "Kutaickmin®,
"Pycckuii” n "Monoc BbIkoYeH";

Pe>xuM oTkauku Macna: Haxxmute n yaepxmsaite kHonky [ W] B TeueHvne 7 cs
COCTOSIHUW BbIK/TIOYEHMS], HA JUCniee HauHeTcs obpaTHbI oTcueT 300 c,
HayHeTCs nepekayka Macna, aBTOMaTUYECKUI BbIXOL, MO OKOHYaHWMK 06paTHOro
OTCYETA, BbIXOL, BPYUYHYIO HEBO3MOXEH, KPOME KaK NMpW BbIKIOYEHMN MaLUMHbI;
MHpukaums HencnpaBHocTel: Korga HarpeBaTesb BbIXOAWT U3 CTPOsi, B obnactu
aucnnes 6ynet MuraTb KoL, HEUCNPaBHOCTM.

Bluetooth cornacosaHue:

noyanymcTa, 3arpy3ute APP ¢ nomolLLbio criegytoLmx MeTogoB, 3aTeM criegyinTe Wwaram ans
NOAKIOUEHUS U yNpaBieHWs HarpeeaTenem yepes MobunbHbI TenedoH.

10S APP: Android APP:

APP Store nouck “airHeaterBle" nnu Google Play nouck "AirHeaterBLE" nnu
CKaHunpoBaHwue Hmke QR-kopa ons cKaHupoBaTb Huxe QR-kof, UYTobbI
NPSIMOW 3arpy3Ku. 3arpysuTb HeMocpeacTBEHHO

@

3anpoc nmenu Bluetooth: Haxxmute
knasun [(D']1 [ M] ogHospemerHo
B TeueHue 3 ¢ Nocse BKIOUYEeHMS
MUTaHKA, Ha 3KpaHe oTobpasnTCa UMs
Bluetooth 13 4 cumsonos (0-F), Ha
aKpaHe Bepcun 6e3 Bluetooth
otobpasmtcs "NULL', HaxkmuTe nobyto
KNaBuLLYy eLle pa3 A5 BbIXoAa.
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MopkntoueHne K MOBUNbHOMY TenedpoHy yepes Bluetooth: Haxmute Ha cumBon
Bluetooth B npaBoM BepxHeM yrny, HaauUTe COOTBETCTBYOLLMIA TOKANbHbIV
HoMep Bluetooth: BYD + MAC-agpec ycTpowctea Bluetooth + 4 uudpsbl ¢

KoHTposnepa (CM. pucyHOK BbliLe), 3aTeM HaxxMuUTe Ha HoMep Bluetooth ans

MOOKINHOYEHUA;

| —e——— |

Disconnect

Welcome BYD-00650108EDE8 |

Russian — 18
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NnutenbHoe Haxatue kHorku [ (D] ans BkntoueHUs/BbIKOYEHUS

oborpesaTens ;

Language W3 (English)

Password 1234

Speaker switch

Haxmure kHonky [{3 ] , utobbl nepeitu k akpaHy HacTPOEK, Bbl MOXETE
YCTaHOBWTb $13bIK (QHMIMNCKUIA/KUTANCKMIA), MAPOSb U HaXaTb "COXPaHUTL', YTOObI
COXPaHUTb HacTpoKu;Iocne ycTaHOBKM Naponis, HaCTPoWTe nepekstoyaTens 4ns
Bxofa B NpoekT 010 B MHXXeHepHOM pexxnMe, NHTepdenc NokasbiBaeT MCXOLHbIV

naponsb, pnutensHoe Haxatue [ M] B TeueHue 3 ¢, naponb Muraet, noka
MCXOAHBIV MapOsib HE U3MEHUTCS Ha YCTAHOBJIEHHBIW NMaposib, AUCIeN
nHTepdeica namenntcs Ha "SUC", nocne ycnewHoro coBnageHs aBToMaTU4eCKm
BO3BpaLlaeTcs B pabounin uHTepdenc
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HaxxmuTe kHonKy "mode” nns nepeksoveHns pexmma nepegaydm unm pexmma
KOHTPOJIS TeMMepaTypbl, 3aTEM HaXMUTe KHomMKy "up +"/ "down -" gns

yBESMUEHUs + Unn yMeHblueHus ypoBHs (leavel1-10) / temnepatypsl (8°C ~ 36°C);

MHﬂ,MKaLJ,MFl HeMCHpaBHOCTeVIZ KOrga HarpesaTteslib BbIXOguUT U3 CTPOA, OH
0To6pa>+<aeT KoL HEUCNPaBHOCTU E-xx, TMn HEeNCrnpaBHOCTU CM. B cnep,yrou.l,eﬁ

Tabnuue.
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XK MaHenbHbIN
. . npuunHa npobnembl Pewenne
aucnneun avucnnen
Mopgenb 12 B: HanpskeHue Bbilwe .
E-01 MpoBepbTe HanpskeHne NUTaHWs, BHELLHWM UCTOUHUK NUTaHUS
18 B/HanpsyeHne Hmke 10 B
Mopgenb 24 B: HanpsxeHue Bbile .
E-02 MpoBepbTe HanpsXeHWe NMUTaHWS, BHELLHWI UCTOUHUK NUTaHUS
32 B/HanpspkeHune Huke 20 B
1. CBeya HaKanMBaHWs KOPOTKO 3aMKHYTa UM COEANHUTENbHbIN
NPOBOA NepPeBePHYT.
KopoTkoe 3aMblikaHue cBeun 2. MNoBpexaeHve U30SALMM Ha XBOCTOBOW YacTU CBEUU
:ﬂ'm:l E-03 HakanMBaHMs/0BbpbIB cBeUM HaKanvBaHWs Bbi3bIBaeT KOPOTKOE 3aMblkaH1e
HakanueaHus 3. YTeuka cBeuMn HakanmBaHus
4. TInoxoW KOHTaKT pa3beMa CBeYM HaKanvMBaHWs
5. CBeya HakanuBaHus neperoperna v 3aMeHeHa
1. HenpasunbHoe nogktoyeHne MacnsHOro Hacoca, KopoTkoe
3aMblKaH1e Unn oTcoefuHEHNe COeJUHNTENbHOMO NPoBOAa
E-04 KopoTkoe 3aMblkaHWe MacnsiHoro MacCHsHOro Hacoca.
Hacoca/obpbiB MacnsHOro Hacoca 2. HennoTHO BCTaBEH LUTbIPLKOBbIN pa3beM MnaTbl ynpaBneHus.
3. Llenb MacnsHoro Hacoca oTK/YeHa, M MacnsHbIA HacoC
HeuncrnpaseH.
1. Limpkynsauus Bozgyxa B MalUMHe 3aTPYAHEHA, BXOL U BbIXOL,
BO3Jyxa 3abn1oKMpOBaHbI, BO3AYLLHbIN KaHan 3abnoK1poBaH
2. CNWLLKOM Y3KOe NMPOCTPaHCTBO A1 yCTaHOBKM
Temnepatypa o60nouKy BbicoKasi, 9
E-05 o 3. HenpaBwnbHO NofKIoueH MacsHbIA Hacoc ¢ 6oMbLIMM
npesbiwatollas 260°C
KONMYecTBOM Macna
4. YTeuka Macna U3 OHOCTOPOHHETO KrarnaHa MacnsHoro Hacoca
5. [laTumk nospexaeH
KopoTkoe 3aMbikaHue BeHTUnsTopa /| 1. JlonacTb BeHTUNsTOpa ABuraTens 3acTpsna/kapToH
"Q 06pbIB Lienu BeHTUNsTopa / MarHuT 2. OTperynupyiTe 3a30p Mexay BETPOBbIM KONIECOM U
... E-06 BEHTUIIATOPA HAXOAUTCS CIIULLKOM OCHOBHOM NnaTomn
‘ [aneko oT fatuvka Xonna Ha 3. HencnpaBHoCTb ABUraTens/3aamMeHa OCHOBHOM Nnatbl
rnaBHOM nnate 4. PoseTka fBuraTessi MoAKtoUYeHa HenpaBuIbHO
KoHTponnep obHapyxun
&X E-07 HeWCnpaBHOCTb COEAUHEHUS XryTa MpoBepsTe MPOBOAKY, pasbeMbl
npoBoJoB
1. B MacnsiHoM Bake He xBaTaeT Macna, Mac/sHbIi Hacoc
paboTaeT ¢ nepebosiMu, a kKauecTBO Macna OCTaBrsieT XenaTb
nlyyLiero.
- (1] E-08 lMoraieHo 2. MacnsHbIi KOHTYP HerepMeTUyYeH UK B CTapOM Mac/siHoM
KOHTYpe MMeloTCs NMy3bIPbKK, 1 Nofada Macna He sBseTcs
HernpepbIBHOW.
3. BriyckHble 1 BbINycKHble TPybbl 3a610KMpoBaHbI
KopoTkoe 3aMblkaHKe faTumnka
3aMeHuTe JaTuMK TeMnepaTypbl, UM pasbem nmeeT
E-09 Kopryca/pa3pbIB Lienu gatumka o
MNOXOU KOHTaKT
Kopryca
1. He xBaTaeT 1 TonnvBa B TONMBHOM Gake MM OHO UcYepnaHo
HewncnpasHocTb saxuranms 2. 3aCTpsAn N MacnsHbIi Hacoc unu ero paboTa HapyLeHa.
] E-10 He ypanoce sanyctuts (mbitanics 3. MicnpaBeH N MacnsiHbli KOHTYP, €CTb SN My3bIpbKy B
-

3anycTuTb 06e CTOPOHbI)
He ynanocb cpopmmupoBaTh nnams

MacnsiHOM KOHTYpe, 1 He SBNSEeTCA N1 nojada Macna
HenpepbIBHOW.
4. Nnoxoe nuTaHue, NpobnemMa ¢ MacnoM
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CBaAXkuUTECb C HAMK

Ons noboro Bonpoca Bbl MOXxeTe MMeTb 0 Hcalory npogykTa, moxanymncra,

nobe3Ho oTNpPaBUTbL HaM MouTy no agpecy: hcalory@hcalory.com nnu cesxuntech

C HaMu 13 CBA3aHHbIX Npogax Link,

LleHVIM BallM OT3bIBbl U MOALEPXKKY.
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1.Funktion I

Beseitigt Schaden am Auto, die durch den plotzlichen Temperaturabfall
verursacht werden, verbessert die Temperatur im Auto und heizt das
Klhlmittel vor, um den Motorverschlei3 bei niedrigen Temperaturen zu
vermeiden. Forderlich fiir das Auftauen des Autoinnenraums, das Starten

des Autos und das Abtauen des Nebels auf den Autoscheiben.

2.Interne Struktur I

Wtyczka

Skrzynka bezpieczenstwa

kontrolna

Swieca zaptonowa

Wylot
powietrza
Komora Stref
spa|ania reta grzewcza
Wilot
powietrza

Wirnik odporny na

Wentylator ~ dziatanie ptomieni

powietrza
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3.Informationen zum Produkt I

gLg/waL L

1. Luftauslass

2. Bedienfeld

3. Obere Abdeckung der Maschine

4. Abgasrohr 10.
5. einziehbarer Hebel 11.
6. Rader
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A0 BT aein

[ ETA-A LN R

7. Kraftstoffeinfilloffnung
8. Stromanschlussleiste

9. Lufteinlass

Strom-Schnellsteckdose
Schnappverschluss der
oberen Abdeckung



4.Produktstrukturdiagramm

5-Liter-Kraftstofftank

Lufteinlass Lufteinlass Luftauslass

Bedienfeld

AC-DC- )
Stromversorgung Olpumpe

L Olschlauch

Auspuffrohr
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5.Bedienungsanleitung fur die Fernbedienung I

Gesamtanzeige:
Q) :Aus-Taste;
| & ] | W] : Taste fir Gang/Temperatur/Einstellung;

M: Modusschalter/Einstelltaste
Bildschirm-Anzeigebereich

Betriebsart:

@ Im manuellen Modus kann der Einstellgang im Bereich von 1~10 eingestellt werden;

(@ Im Automatikmodus kann die Einstelltemperatur im Bereich von 8~36°C eingestellt
werden, und der Gang des Steuerschalters andert sich mit der Temperatur in der
Kabine. Wenn die Temperatur steigt oder fallt, passt der Steuerschalter das Fahrwerk
automatisch an.
Die eingestellte Temperatur wird schnell erreicht, so dass die Heizung intelligenter
und wirtschaftlicher arbeiten kann.

(® Wenn wahrend des Betriebs eine Stérung auftritt, blinkt der Fehlercode im Anzeige-
fenster des Steuerschalters, um eine genauere und intuitivere Fehlersuche zu

ermoglichen.
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Anweisungen:

Ein/aus: Presse [(')] zum Einschalten, wenn das Gerat ausgeschaltet ist; Presse
[(')] zum Ausschalten, wenn das Gerat eingeschaltet ist;

Modus-Umschaltung: Presse [M] im Konstanttemperaturmodus, um in den

Gangmodus zu wechseln, und driicken Sie [M] im Getriebemodus, um in den

Konstanttemperaturmodus zu wechseln;

Einstellung des Getriebes: Presse [&] Fahrwerk/Temperatur +1, das Maximum

liegt bei 10 Gangen/36°C, Presse [ W ] Fahrgang/Temperatur-1, das Minimum

ist 1 Gang/8°C;

Zeiteinstellung: Driicken Sie die Taste [M] fiur 3 Sekunden, um die Uhrzeit

einzustellen:

Punkt 1: Stellen Sie die aktuelle Uhrzeit ein, driicken Sie die Taste [M] , um sie

einzustellen., Presse [&A] [W] zu wechseln;

Punkt 2: Stellen Sie die automatische Startzeit ein, die Einstellmethode ist die

gleiche wie oben;

Punkt 3: Es handelt sich um die Laufzeit nach dem automatischen Start, die

Einstellmethode ist die gleiche wie oben, und die Schalteinheit ist 0,5 Stunden;

Punkt 4: Es handelt sich um die ON/OFF-Einstellung fir die Auto-Start-Funktion.

Nach dem Einschalten der Autostart-Funktion ist das Weckersymbol auf dem

Bildschirm immer eingeschaltet.

Technik-Modus: Presse [ & ] [ W ] gleichzeitig 3s lang driicken, um in den

Engineering-Modus zu gelangen, Presse [&] Posten +1, Presse [W] Punkt -1,

zeigt der Anzeigebereich Datenelemente im Engineering-Modus an;

001: Versionsnummer der Heizungshauptplatine;

002: Storungscode;

003: Gehausetemperatur;

004: Spannung der Stromversorgung;

005: Heizungsfahrwerk;

006: Kabinentemperatur;

007: Hohenlage;
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Anpassung der Fernbedienung: Driicken und halten Sie im eingeschalteten
Zustand des Gerats [M&] fur 3s, der Bildschirm zeigt 'rte', dann driicken Sie eine
beliebige Taste auf der Fernbedienung, der Abgleich ist erfolgreich, und es wird
automatisch auf die laufende Schnittstelle nach Erfolg zurtick;
Sprachumschaltung: Driicken und halten Sie [M] [W] 3slang gleichzeitig im
eingeschalteten Zustand umschalten und in der Reihenfolge 'Englisch’, 'Chine-
sisch’, 'Russisch’ und 'Voice off' umschalten;

Olpumpmodus: Driicken und halten Sie die Taste [ W ] fiir 7s im Abschaltzu-
stand, der Anzeigebereich startet einen 300s Countdown, beginnt mit dem
Abpumpen des Ols, und beendet sich automatisch, wenn der Countdown endet,
und kann nicht manuell beendet werden, auBBer wenn die Maschine ausgeschaltet
wird;

Stérungsanzeige: Wenn das Heizgerat ausfallt, blinkt der Fehlercode im Anzeige-
bereich, und die Art des Fehlers wird in der nachstehenden Tabelle angezeigt;

Bluetooth-Matching:

Bitte laden Sie APP mit unten Methoden, dann folgen Sie bitte die Schritte zu verbinden
und die Heizung Uber Handy steuern.

10S APP: Android APP :

APP Store Suche "airHeaterBle" oder Google Play Suche "AirHeaterBLE" oder
scannen Sie unten QR-Code zum scannen Sie unten QR-Code zum direkten
direkten Download. Download

07

Den Bluetooth-Namen abfragen: Driicken
Sie nach dem Einschalten 3 Sekunden
lang gleichzeitig [(D] [M] , auf dem
Bildschirm wird der Bluetooth-Name mit
4 Zeichen (0-F) angezeigt, bei der
Nicht-Bluetooth-Version wird "NULL"
angezeigt, driicken Sie zum Beenden
erneut eine beliebige Taste.
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Verbindung mit dem Mobiltelefon liber Bluetooth : Klicken Sie auf das Blue-
tooth-Symbol in der oberen rechten Ecke, suchen Sie die entsprechende lokale
Bluetooth-Nummer: BYD + MAC-Adresse des Bluetooth-Geréts + 4 Ziffern des
Controllers (siehe Bild oben), dann klicken Sie auf die Bluetooth-Nummer, um

eine Verbindung herzustellen;

| —e——— |

Disconnect

Welcome

e

_____
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®

Dricken Sie lange auf (D], um die Heizung ein-/auszuschalten;

Language

Password 1234

Speaker switch

N

Klicken Sie auf die Schaltfliche [{}] um zum Einstellungsbildschirm zu gelan-
gen, wo Sie die Sprache (Englisch/Chinesisch) und das Kennwort festlegen
kénnen, und klicken Sie auf "Speichern”, um die Einstellungen zu speichern;Nach
dem Einstellen des Passworts den Schalter verstellen, um das 010-Projekt im
Engineering-Modus aufzurufen, die Schnittstelle zeigt das urspriingliche Pass-
wort an, [ M] 3 Sekunden lang driicken, das Passwort blinkt, bis sich das
urspriingliche Passwort in das eingestellte Passwort @ndert, die Schnittstellenan-
zeige wechselt zu "SUC", nach erfolgreicher Ubereinstimmung automatisch

zurilick zur Betriebsschnittstelle
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Klicken Sie auf die Schaltflache "Modus", um den Getriebemodus oder den
Temperaturregelungsmodus umzuschalten, und klicken Sie dann auf die Schalt-
flachen "aufwarts +" / "abwarts -", um die Stufe (Stufe 1-10) / Temperatur (8°C ~
36°C) zu erhdhen oder zu verringern;

MAir Frum Leseal

Stérungsanzeige: Wenn das Heizgerat ausfallt, wird der Fehlercode E-xx ange-
zeigt, siehe folgende Tabelle fiir die Art des Fehlers.
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LCD Panel ..
. . Ursache des Problems Lésung

Anzeige Anzeige

12-V-Modell: Spannung héher als . -

E E-01 18 V/Spannung niedriger als 10V Priifen Sie die Versorgungsspannung, externe Stromversorgung

24-V-Modell: Spannung héher als . -

E E-02 32 V/Spannung niedriger als 20V Priifen Sie die Versorgungsspannung, externe Stromversorgung
1. Die Gluihkerze ist kurzgeschlossen oder der Anschlussdraht
ist vertauscht

Kurzschluss der Gliihkerze/ 2: Der Isolationsschaden am Ende der Gliihkerze verursacht

ﬂb E-03 Gluhkerze offener Stromkreis einen Kurzschluss

3. Undichtigkeit der Glihkerze
4. Schlechter Kontakt des Gliihkerzensteckers
5. Die GllUhkerze ist durchgebrannt und muss ersetzt werden
1. Die Olpumpe ist nicht richtig angeschlossen, und die

. . Anschlussleitung der Olpumpe ist kurzgeschlossen oder

E-04 Olpumpe Kurzschluss/Olpumpe unterbrochen.

offener Kreislauf 2. Die Steuerplatine der Stiftleiste ist nicht fest eingesteckt.
3. Der Olpumpenkreislauf ist unterbrochen und die Olpumpe
ist defekt.
1. Die Luftzirkulation der Maschine ist behindert, der Lufteinlass
und -auslass sind blockiert, und der Luftkanal ist verstopft.

E-05 Die Temperatur der Schale ist hoch 2. Der Einbauraum ist zu eng

und Ubersteigt 260°C. 3. Die Olpumpe mit einer groBen Olmenge ist falsch angeschlossen
4. Olaustritt aus dem Riickschlagventil der Olpumpe
5. Der Sensor ist beschadigt

Geblasekurzschluss / 1. Der Motorlifterfliigel ist verklemmt/Karton

" Geblaseunterbrechung / 2. Stellen Sie den Abstand zwischen dem Windrad und der
.IQ E-06 | Geblasemagnet ist zu weit vom Hauptplatine ein.
‘. Hallsensor auf der Hauptplatine 3. Motorausfall/Austausch der Hauptplatine

entfernt 4. Die Motorsteckdose ist nicht richtig eingesteckt

Der Controller hat einen Fehler . -

&Xg E-07 i Kabelbaum erkannt Verkabelung, Steckverbinder priifen
1. Der Oltank hat zu wenig O, die Olpumpe ist nicht in Ordnung,
und die Olqualitét ist problematisch.

| | E-08 | Geléscht 2. Der Olkreislauf ist undicht oder es gibt Blasen im alten
Olkreislauf, und die Olversorgung ist nicht kontinuierlich.

3. Die Ansaug- und Auspuffrohre sind verstopft.
Kurzschluss des Gehausefensors/ Ersetzen Sie den Temperatursensor, oder der Stecker hat einen
E-09 unterbrochener Schaltkreis des
N schlechten Kontakt.
Geh&usesensors
. 1. Ob der Kraftstofftank zu wenig Kraftstoff enthalt oder leer ist
Ausfall der Ziindung Lo . A K
Start fehlgeschlagen (habe versucht 2. Ob die leumpe festsitzt oder die Olpumpe anormalnlst
- 00 | E-10 "| 3.0b der Olkreislauf in Ordnung ist, ob sich Blasen im Olkreislauf

beide Seiten zu starten)
Flammenbildung fehlgeschlagen

befinden und ob die Olversorgung nicht kontinuierlich ist
4, Schlechte Stromzufuhr, Olproblem
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Kontakt

Fir jede Frage, die Sie Uber das Hcalory-Produkt haben kdnnen, senden Sie bitte
an uns die E-Mail an die Adresse: hcalory@hcalory.com oder kontaktieren Sie
uns von der entsprechenden Verkauf Link,

Wir freuen uns Uber Ihr Feedback und Ihre Unterstiitzung.
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1 Fonction |

Eliminez les dommages causés a la voiture par une chute soudaine de la

température, améliorez la température a l'intérieur de la voiture et

préchauffez le liquide de refroidissement du moteur pour éviter l'usure du

moteur a basse température. Aide a dégivrer l'intérieur de la voiture, a

démarrer la voiture, & désembuer les vitres de la voiture.

2.Structure interne I

Boite de

contrdle _
Bougie d'allumage

AN

. ™~ x
| “w 3
i }

Sy
-

—

l Chambre de
combustion

Entrée
d'air

Roue a retardement

Ventilateur de flamme

d'air
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Fiche de
sécurité

Zone de
chauffage

3.Informations sur le produit I

gLg/waL L

na
=

F
~
ra

1. Sortie d'air

2. Panneau de commande

3. Couvercle supérieur de la machine
4. tuyau d'évacuation des gaz

5. levier rétractable

6. roues

A0 BT aein

ALLinY O

150

7. orifice de remplissage de carburant
8. bornier d'alimentation

9. entrée d'air

10. prise rapide d'alimentation

11. bouton-pression du couvercle

supérieur
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4.Schéma de la structure du produit I

Réservoir de carburant de 5 litres

Entrée d'air Sortie d'air

Panneau de contréle

Alimentation

Pompe a huile
AC-DC

L Tuyau d'huile

Tuyau d'échappement
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5.Instructions d'utilisation de la télécommande I

Affichage général :
Q) :Bouton d'arrét ;

[ & ][ W] : Touche de réglage de la vitesse/température/élément ;
M : Commutateur de mode/touche de réglage
zone d'affichage de I'écran

Mode de fonctionnement:

@ En mode manuel, la vitesse de réglage peut étre ajustée dans la gamme de 1~10;

(@ En mode automatique, la température de réglage peut étre ajustée dans la plage de
8~36°C, et le rapport de l'interrupteur de contréle change avec la température dans la
cabine. Lorsque la température augmente ou diminue, l'interrupteur de commande
ajuste automatiquement le rapport de marche.
Atteindre rapidement la température réglée, permettant au chauffage de fonctionner
plus intelligemment et économiquement.

(® Lorsqu'un défaut se produit pendant le fonctionnement, le code de défaut clignote
sur la fenétre d'affichage de l'interrupteur de commande pour faciliter une recherche

plus précise et intuitive du défaut.
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Instructions:

On/Off: Appuyez sur (O))! pour sallumer lorsque la machine est éteinte presse
(O)) pour s'éteindre lorsque la machine est en marche;

Changement de mode: presse [ M ] en mode température constante pour

passer en mode vitesse, et appuyez sur [ M] en mode vitesse pour passer en

mode température constante ;

Réglage des engrenages: presse [ A] vitesse de fonctionnement/température

+1, le maximum est de 10 vitesses/36°C, presse [ W] running gear/tempera-

ture-1, le minimum est 1 gear/8°C ;

Réglage de I'heure : A la mise sous tension, I'écran affiche I'heure actuelle,

appuyez longuement sur la touche [ M ] pendant 3s pour accéder au réglage

de I'heure :

Point 1 : Réglage de I'heure actuelle, presse [ M ] pour régler,

presse [A] [W] to switch;

Point 2 : Il s'agit du temps de démarrage automatique, la méthode de réglage

est la méme que ci-dessus ;

Point 3 : Il s'agit du temps de fonctionnement aprés le démarrage automatique,

la méthode de réglage est la méme que ci-dessus, et |'unité de commutation est

de 0,5 heure ;

Point 4 : Il s'agit du réglage ON/OFF de la fonction de démarrage automatique.

Une fois la fonction de démarrage automatique activée, l'icone du réveil sur

I'écran est toujours allumée.

Mode ingénierie : Appuyez sur [&] [W] simultanément pendant 3s pour

entrer en mode ingénierie, appuyez sur [&] item +1, appuyez sur [ ¥] item

-1, la zone d'affichage affiche les éléments de données en mode ingénierie ;

001 : Numéro de version de la carte mére de l'appareil de chauffage ;

002 : Code d'erreur ;

003 : Température de l'enveloppe ;

004 : Tension d'alimentation ;

005 : Fonctionnement de l'appareil de chauffage ;

006 : Température de la cabine ;

007 : Altitude ;
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Correspondance avec la télécommande : a |'état de marche, appuyez et main-

tenez [ & ] pendant 3s, I'écran affiche 'rte', puis appuyez sur n'importe quel
bouton de la télécommande, la correspondance est réussie, et il reviendra
automatiquement a l'interface de fonctionnement apres la réussite ;

Changement de langue : appuyez et maintenez [M'] [ ¥ ] pendant 3s en
méme temps dans I'état de mise en marche pour changer, et changez circulaire-
ment selon la séquence ‘anglais, 'Chinois’, 'russe’ et 'voix off';

Mode de pompage d'huile : Appuyez et maintenez la touche [ W] pendant 7s
dans I'état d'arrét, la zone d'affichage commence un compte a rebours de 300s,
commence a pomper l'huile, et sort automatiquement lorsque le compte a rebours
se termine, et ne peut pas étre quitté manuellement sauf lorsque la machine est
éteinte ;

Affichage des pannes : En cas de défaillance de l'appareil de chauffage, le code
de défaut clignote dans la zone d'affichage et le type de défaut est indiqué dans
le tableau ci-dessous ;

Correspondance Bluetooth :

Veuillez télécharger IAPP avec les méthodes ci-dessous, puis suivez les étapes pour
connecter et contréler le chauffage via votre téléphone portable.

APPIOS: APP Android :

APP Store rechercher "airHeaterBle" Google Play rechercher "AirHeaterBLE"
ou scanner le code QR ci-dessous ou scanner le code QR ci-dessous pour
pour télécharger directement. télécharger directement.

01

Interroger le nom Bluetooth: Appuyez
simultanément sur [(D] [M] pendant
3s apres la mise sous tension, I'écran
affiche le nom Bluetooth a 4 caractéres
(0-F), I'écran de la version non-Bluetooth
affiche "NULL", appuyez a nouveau sur
n'importe quelle touche pour sortir.
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Connexion au téléphone mobile via Bluetooth : Cliquez sur le symbole Bluetooth
dans le coin supérieur droit, trouvez le numéro Bluetooth local correspondant:
BYD + l'adresse MAC du dispositif Bluetooth + 4 chiffres du contréleur (voir
l'image ci-dessus), puis cliquez sur le numéro Bluetooth pour vous connecter ;

| —e——— |

Disconnect

Welcome BYD-00650106E
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®

Appuyez longuement sur la touche [ (D] pour allumer/éteindre le chauffage ;

Language

Password 1234

Speaker switch

N

04

Cliquez sur le bouton [{} ] pour accéder a l'écran des paramétres, vous pouvez
définir la langue (anglais/chinois), le mot de passe et cliquer sur "enregistrer”
pour sauvegarder les parameétres ;Apres avoir défini le mot de passe, ajustez le
commutateur pour entrer dans le projet 010 en mode ingénierie, l'interface
affiche le mot de passe original, appuyez longuement sur [ M] pendant 3s, le
mot de passe clignote jusqu'a ce que le mot de passe original soit remplacé par
le mot de passe défini, l'affichage de l'interface devient "SUC", aprés une corre-
spondance réussie, retournez automatiquement a l'interface de fonctionnement
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Cliquez sur le bouton "mode" pour passer du mode vitesse au mode contréle de
la température, puis cliquez sur le bouton "up +"/ "down -" pour augmenter + ou

diminuer - le niveau (niveau 1-10) / la température (8°C ~ 36°C) ;

Affichage des défauts : lorsque le chauffage est en panne, il affiche le code de
défaut E-xx, voir le tableau suivant pour le type de défaut.
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Affichage Affichage N .
LCD du Cause du probleme Solution
panneau
Modele 12V : tension supérieure a
E-01 e N P Vérifiez la tension d'alimentation, I'alimentation externe
18V/tension inférieure a 10V
Modeéle 24V : tension supérieure a
- L N Vérifiez la tension d'alimentation, |'alimentation externe
E E-02 32Vi/tension inférieure a 20V
1. La prise g low est court-circuitée ou le fil de connexion est
inversé
- : 2. Les dommages d'isolation & la queue de la bougie de
Court-circuit de la bougie de . 9 4 A 9
:BIP E-03 . o préchauffage provoquent un court-circuit
préchauffage/Circuit ouvert de la . . .
. . 3. Fuite de la bougie de préchauffage
bougie de préchauffage . . .
4. Mauvais contact du connecteur de la bougie de préchauffage
5. La bougie de préchauffage est grillée et remplacée
1. La pompe & huile n'est pas correctement connectée et la ligne
de connexion de la pompe a huile est court-circuitée ou
E-04 Court-circuit pompe a huile/circuit déconnectée.
ouvert pompe & huile 2. La carte de commande a broches n'est pas fermement insérée
3. Le circuit de la pompe a huile est déconnecté et la pompe a
huile est défectueuse
1. La circulation d'air de la machine est obstruée, et l'entrée et la
sortie d'air sont bloquées, et le conduit d'air est bloqué
, 2. L'espace d'installation est trop étroit
E-05 La température de la coque est 3. La pompe & huile avec une grande quantité d'huile est mal
élevée, dépassant 260°C - -8 pomp K q
connectée
4. Fuite d'huile du clapet anti-retour de la pompe a huile
5. Le capteur est endommagé
@ Court-circuit du ventilateur / circuit 1. La pale du ventilateur du moteur est coincée/cartonnée
‘.‘ E-06 ouvert du ventilateur / l'aimant du 2. Ajustez l'écart entre la roue éolienne et la carte principale
.‘. - ventilateur est trop éloigné du 3. Panne de moteur/ou remplacement de la carte principale
capteur Hall sur la carte principale 4. La prise du moteur n'est pas correctement branchée
Le contréleur a détecté une
&X E-07 défaillance de connexion du faisceau | Vérifier le cablage, les connecteurs
de cables
1. Le réservoir d'huile manque d'huile, la pompe a huile est
anormale et la qualité de I'huile est problématique.
| | E-08 | Eteint 2. Le circuit d'huile fuit ou il y a des bulles dans I'ancien
circuit d'huile et l'alimentation en huile n'est pas continue
3. Les tuyaux d'admission et d'échappement sont bouchés
ourt-circuit du capteur du boitier. emplacez le capteur de température ou le connecteur est en
E09Ct td pteur du boitier/ Rempl le capteur de températ | t t
circuit ouvert du capteur du boitier mauvais contact
1. Si le réservoir de carburant est a court de carburant ou épuisé
Eanne diallumage 2. Si la pompe a huile est bloquée ou si la pompe a huile est
11 E-10 Echec du démarrage (j'ai essayé de anormale
-

démarrer les deux cotés)
Impossible de former une flamme

3. Si le circuit d'huile est correct, il y a des bulles dans le
circuit d'huile et l'alimentation en huile n'est pas continue
4. Mauvaise alimentation, probléme d'huile

Francais

— 43




Contactez nous

Pour toute question concernant les produits Hcalory, veuillez nous envoyer un

e-mail a l'adresse : hcalory@hcalory.com ou nous contacter via le lien de vente

correspondant,

Nous apprécions vos commentaires et votre soutien.
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1 Funkce |

Zbavte se poskozeni vozu zpusobeného nahlym poklesem teploty,
zlepSete teplotu uvnitf vozu a prfedehrejte chladici kapalinu motoru, aby
se zabranilo opotiebeni motoru pfi nizké teploté. Podporuje rozmrazovani

interiéru vozu, startovani vozu, rozmrazovani mlhy na sklech vozu.

2.Vnitini struktura

o Bezpecnostni
Ovladaci svicka
skrinka

Zapalovaci svicka

Vystup
r vzduchu
Spalovaci o
komora Topna zéna
Privod
vzduchu N?bOﬂaVé
Ventilator obéZne kolo
vzduchu
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3.Informace o vyrobku I

gLg/waL L

I 12em/4.72in

na
=

F
~
ra

1. Vystup vzduchu

2. Ovladaci panel

3. Horni kryt stroje

4. Potrubi vyfukovych plynd
5. Vysuvna péaka

6. kolecka

A0 BT aein

S0 LT L

7. plnici otvor paliva

8. blok napajecich svorek

9. pfivod vzduchu

10. rychlospojka napajeni
11. zdpadka horniho krytu
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4.Schéma struktury vyrobku I 5.Navod k obsluze dalkového ovladani

Palivova nadrz o objemu 5 |

Pfivod vzduchu Vystup vzduchu

Celkové zobrazeni :

(M) :Tlagitko vypnuti;

[ & ] [ ] : Tlagitko pro nastaveni pfevodovky/teploty/polozky;
M: prepinac rezimd/tladitko nastaveni

plocha displeje

Ovladaci panel
Provozni rezim:

Napajeni AC-DC Olejové ¢erpadlo (@ V manuélnim rezimu Ize nastavit rychlostni stupei v rozsahu 1~10;

(@ V automatickém reZimu Ize nastavit teplotu v rozmezi 8~36 °C a stupeii ovladaciho

spinace se méni podle teploty v kabiné. Kdyz teplota stoupa nebo klesa, ovladaci

Olejové potrubi

spina¢ automaticky nastavi provozni stupen.

V)'/fu kové pOtl’ubI' Rychle dosahne nastavené teploty, coz umoziuje inteligentnéjsi a hospodarnéjsi
provoz topeni.

(® Kdyz se béhem provozu vyskytne porucha, blika v okénku displeje ovladaciho spinace

kéd poruchy, coz usnadhuje presnéjsi a intuitivnéjsi vyhledani poruchy.
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Pokyny:

Zapnuti/vypnuti: Stisknéte tlacitko [D] zapnout, kdyzZ je stroj vypnuty;tisk
(O) vypnout, kdyz je stroj zapnuty;

Prepinani rezimd: tisk [ M ] v rezimu konstantni teploty pro prepnuti do rezimu

prevodovky, a tisk [ M] v rezimu fazeni pro pfepnuti do rezimu konstantni

teploty;

Nastaveni pfevodového stupné: stisknéte [ A ] bézny stuperi/teplota +1,

maximum je 10 rychlosti/36 °C, stisknéte [W ] bézny stupen/teplota-1, mini-

mum je 1 rychlost/8 °C;

Nastaveni €asu: Dlouhym stisknutim tla¢itka [ M ] po dobu 3 s vstoupite do

nastaveni Casu:

PoloZka 1: Set the current time, press [ M] key to set, press [A] [¥] to

switch;

Polozka 2: Nastavte ¢as automatického spusténi, zplsob nastaveni je stejny jako

vyse;

Polozka 3: Jedna se o dobu provozu po automatickém spusténi, zplsob

nastaveni je stejny jako vySe a prepinaci jednotka je 0,5 hodiny;

Polozka 4: Jedna se o nastaveni zapnuti/vypnuti funkce automatického spusténi.

Po zapnuti funkce automatického spusténi je ikona budiku na obrazovce vzdy

zapnuta.

InZenyrsky rezim: Stisknéte soucasné [&] [W] na3spro vstup do

inzenyrského rezimu, stisknéte [#] poloZzka +1, stisknéte [W] polozka -1, na

displeji se zobrazi datové polozky v inZzenyrském rezimu;

001: Cislo verze zakladni desky ohfivace;

002: Kod poruchy;

003: Teplota plasté;

004: Napajeci napéti;

005: Provozni stupen ohfivace;

006: 007: Nadmorska vyska;
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Parovani dalkového ovladani: V zapnutém stavu stisknéte a podrzte tlacitko

[ A] podobu 3s, na obrazovce se zobrazi "rte", poté stisknéte libovolné
tlacitko na dalkovém ovladani, parovani je Uspésné a po Uspéchu se automaticky
vrati do béziciho rozhrani;

Prepinani jazyk(: Soucasné stisknuti a podrzeni tla¢itka [M] [W] po dobu 3
s v zapnutém stavu pro prepnuti a kruhové prepinani podle poradi "anglictina”,
"Cinsky", "ruétina" a "vypnuti hlasu";

ReZim Eerpani oleje: Po stisknuti a podrzeni tlacitka [W] po dobu 7 s ve
vypnutém stavu se na displeji spusti odpocitavani 300 s, zacne se Cerpat olej a
po skonceni odpoditavani se automaticky ukondci, nelze jej ru¢né ukondit, s
vyjimkou vypnuti stroje;

Zobrazeni poruchy: Pri poruse ohfivace blika v oblasti displeje kod poruchy a typ
poruchy je uveden v tabulce nize;

Shoda Bluetooth:

laskavé si stdhnéte APP pomoci nize uvedenych metod, poté postupujte podle pokyn(
pro pfipojeni a ovlddani ohfivace prostfednictvim mobilniho telefonu.

10S APP: APLIKACE PRO SYSTEM Android:
Pro pfimé stazeni pouzijte aplikaci APP Google Play vyhledejte "AirHeaterBLE"
Store a vyhledejte "airHeaterBle" nebo nebo naskenujte nize uvedeny QR kod
naskenujte nize uvedeny QR kéd. a stahnéte si jej pfimo.

01

Dotaz na nazev Bluetooth: Po zapnuti
stisknéte soucasné [(D] [M] po dobu
3 s, na obrazovce se zobrazi 4znakovy
nazev Bluetooth (0-F), na obrazovce verze
bez Bluetooth se zobrazi "NULL",
opétovnym stisknutim libovolné klavesy
ukoncite.
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02

Pripojeni k mobilnimu telefonu pres Bluetooth : Kliknéte na symbol Bluetooth v
pravém hornim rohu, najdéte odpovidajici mistni ¢islo Bluetooth: BYD + MAC
adresa zafizeni Bluetooth + 4 Cislice z ovladace (viz obrazek vyse), poté kliknéte

na Cislo Bluetooth pro pripojeni;

Disconnect

Welcome BYD-00650108EDE8 |

-
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®

Dlouhym stisknutim tlagitka [ (1) ] zapnete/vypnete ohfivaé ;

Language

Password 1234

Speaker switch

N

Kliknutim na tlac¢itko [} ] prejdete na obrazovku nastaveni, kde mlzete
nastavit jazyk (angli¢tina/¢instina), heslo a kliknutim na tlacitko "ulozit" nastaveni
ulozite;

Po nastaveni hesla nastavte prepinac pro vstup do projektu 010 v inZenyrském
rezimu, rozhrani zobrazi plvodni heslo, dlouze stisknéte [ M ] na 3 s, heslo blika,
dokud se pUvodni heslo nezméni na nastavené heslo, displej rozhrani se zméni

na "SUC", po Uspésné shodé se automaticky vrati do provozniho rozhrani.
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Kliknutim na tlacitko "mode" prepnéte rezim prevodovky nebo rezim regulace
teploty, poté kliknéte na tlacitko "up +"/ "down -" pro zvyseni + nebo snizeni
urovné (leavel1-10) / teploty (8 °C ~ 36 °C);

MAir Frum Leseal Wiz
L &8 8 B B0 B _§B B _§N |

Zobrazeni zavady: pfi poruse ohfivace se zobrazi kod poruchy E-xx, typ poruchy

je uveden v nasledujici tabulce.
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LCD Zobrazeni ~
. . na pricina problému Reseni
displej
panelu
E-01 12V model: napéti vyssi nez 7 i L L i L
- 18V/napéti niz&i nez 10V ontrolujte napajeci napéti, externi napajeni
24V model: napéti vyssi nez . - Lo . A
E E-02 32V/napéti nisdi nez 20V Zkontrolujte napéjeci napéti, externi napajeni
1. Zhavici svitka je zkratovana nebo je prepojeny pipojovaci vodic|
Zkrat zhavici svick/ 2. Poskozeni izolace na konci zhavici svicky zpUsobuje zkrat
ﬂp E-03 rat.z a,VJ: S\_,Kf y”k 3. Netésnost zhavici svicky
rozpojent zhavict svicky 4. Spatny kontakt konektoru zhavici svicky
5. Zhavici svicka je vypalena a vyménéna
1. Olejové Cerpadlo neni spravné pripojeno a pfipojovaci vedeni
olejového cerpadla je zkratovano nebo odpojeno.
E-04 Zkrat olejového Cerpadla/rozpojeni 2. Ovladaci deska s kolikovou zasuvkou neni pevné zasunuta.
olejového cerpadla 3. Obvod olejového cerpadla je rozpojeny a olejové Cerpadlo
je vadné.
1. Cirkulace vzduchu ve stroji je zablokovana, pfivod a odvod
vzduchu jsou ucpané a vzduchové potrubi je ucpané.
2. Prost instalaci je pfili§ uzky
E-05 Teplota plasté je vysoka a 3 O:Z‘Sosé Fé{'; I!le asc\l/tj:lzk")rr;l;l:cﬁystvim oleje je pfipojeno
presahuje 260 °C. oV cerp Y Jele pripel
nespravné
4. Olej unika z jednocestného ventilu olejového Cerpadla
5. Snimac je poskozeny
@ Zkrat ventildtoru / rozpojeny obvod 1. Lopatka ventildtoru motoru je zaseknuté/kartonova
‘.‘ ventilatoru / magnet ventilatoru je 2. Upravte mezeru mezi vétrnym kolem a hlavni deskou.
.‘. E-06 pfilis daleko od Hallova snimace na 3. Porucha motoru/nebo vyména hlavni desky
hlavni desce. 4. Zasuvka motoru neni spravné zapojena.
The controller has detected a wiring
&X E-07 harness connection failure Zkontrolujte kabelaz, konektory
1.V olejové nadrzi je nedostatek oleje, olejové cerpadlo je
abnormalni a kvalita oleje je problematicka.
— ] | E-08 | Extinguished 2. Olejovy okruh je net&sny nebo jsou ve starém olejovém
okruhu bubliny a dodavka oleje neni plynula.
3. Saci a vyfukové potrubi je ucpané
Ase sensor short circuit/case sensor | \ymaite teplotn ¢idlo nebo je konektor ve $patném kontaktu.
E-09 open circuit
1. Zda je v palivové nadrzi nedostatek paliva nebo zda je palivo
Porucha zapalovani vycerpano.
Nepodafilo se nastartovat 2. Zda je olejové ¢erpadlo zaseknuté nebo zda je olejové
E-10 | (pokusili jsme se nastartovat na ¢erpadlo abnormalni.

obou stranach)
Nepodafilo se vytvofit plamen

3. Zda je olejovy okruh spravny, zda se v olejovém okruhu
nevyskytuiji bublinky a zda pfivod oleje neni plynuly.
4, Spatné napéjeni, problém s olejem
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Kontaktujte nas

V pripadé jakychkoli dotazd tykajicich se produktu Hcalory ndm laskaveé zaslete
e-mail na adresu: hcalory@hcalory.com nebo néas kontaktujte ze souvisejiciho

prodejniho odkazu,
Cenime si vasi laskavé zpétné vazby a podpory.

Cestina — 55

Contents

English 01-11
Russian s . 192222
Deutsch s . 93233
Frangais - e Blmlily
O 1| 1T 45-55
B ESPAROI sttt 56-66




1 Funcion |

Deshacerse de los dafios en el coche causados por la caida repentina de
la temperatura, mejorar la temperatura en el interior del coche, y
precalentar el refrigerante del motor para evitar el desgaste del motor a
baja temperatura. Favorece la descongelacion del interior del coche, el

arranque del coche, el desempafiado de los cristales del coche.

2.Estructura interna I

. Enchufe de
Caja de seguridad
control

Enchufe de encendido

f i

Salida
r" de aire
Cémara de
combustion Zona de
Entrada calentamiento
de aire
Impulsor
Ventilador ignifugo
de aire
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3.Informacion sobre el producto I

A0 BT aein

S0 LT L

®

?l I 12cm/4.72in e

! ®
1. Salida de aire 7. orificio de llenado de combustible
2. 2. Panel de control 8. bloque de terminales de alimentacion
3. Cubierta superior de la maquina 9. entrada de aire
4. Tubo de gases de escape 10. enchufe rapido
5. palanca retractil 11. cierre de la tapa superior
6. Ruedas
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4.Diagrama de la estructura del producto

Depdsito de combustible 5L

Entrada de aire

Salida de aire

Alimentacion
AC-DC

Tubo de aceite

Tubo de escape
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Panel de control

Bomba de aceite

5.Instrucciones de uso del mando a distancia I

Pantalla general:
Q) :Boton de apagado;
[ & ][ W] : Botdn de ajuste de la marcha/temperatura/articulo;

M: Tecla de cambio de modo/ajuste

area de visualizacién de la pantalla

Modo de funcionamiento:

@ Enel modo manual, la marcha de ajuste se puede ajustar dentro del rango de 1~10;

(@ En el modo automético, la temperatura de ajuste se puede ajustar dentro del rango
de 8~36°C, y la marcha del interruptor de control cambia con la temperatura en la
cabina. Cuando la temperatura sube o baja, el interruptor de control ajustard
automaticamente la marcha.
Alcanza rdpidamente la temperatura establecida, permitiendo que el calentador
funcione de forma mas inteligente y econémica.

(® Cuando se produce una averia durante el funcionamiento, el codigo de averia
parpadeara en la ventana de visualizacion del interruptor de control para facilitar una

localizacidon mas precisa e intuitiva de la averia.
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Instrucciones:

Encendido/Apagado: Pulse (0) para que se encienda cuando la maquina esta
apagada; Pulse [(D] apagar cuando la maquina est4 encendida;

Cambio de modo: Pulse [ M] en el modo de temperatura constante para
cambiar al modo de marcha, y pulse [ M ] en el modo de marcha para cambiar
al modo de temperatura constante;

Ajuste de la marcha: pulse [ &] marcha/temperatura +1, el maximo es 10
marchas/36°C, pulse [ W] marcha/temperatura-1, el minimo es 1 marcha/8°C;
Ajuste de la hora: En el estado de encendido, la pantalla muestra la hora actual,
pulse prolongadamente la tecla [ M] durante 3s para entrar en el ajuste de la
hora:

Elemento 1: Ajuste la hora actual, pulse la tecla [ M ] para ajustarla,

pulse [A] [W] paracambiar;

Elemento 2: Establecer la hora de inicio automatico, el método de ajuste es el
mismo que el anterior;

Elemento 3: Es el tiempo de funcionamiento después de la puesta en marcha
automatica, el método de ajuste es el mismo que el anterior, y la unidad de
conmutacién es de 0,5 horas;

Elemento 4: Es el ajuste ON/OFF para la funcién de arranque automatico.
Después de activar la funcidn de auto-arranque, el icono del reloj de alarma en
la pantalla estad siempre encendido.

Modo de ingenieria: Pulse [&] [W] simultdneamente durante 3s para
entrar en el modo de ingenieria, pulse [ A ] elemento +1, pulse [ ¥] elemento
-1, el rea de la pantalla muestra los elementos de datos en el modo de inge-
nieria;

001: Numero de version de la placa base del calentador;

002: Codigo de fallo;

003: Temperatura de la carcasa;

004: Tensidn de la fuente de alimentacion;

005: Marcha del calentador;

006: Temperatura de la cabina;

007: Altitud;
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Emparejamiento del mando a distancia: En el estado de encendido, mantenga

pulsado [ &] durante 3s, la pantalla muestra 'rte', a continuacién, pulse cual-
quier botdn del mando a distancia, el emparejamiento es exitoso, y volvera
automaticamente a la interfaz de funcionamiento después del éxito;

Cambio de idioma: Mantenga pulsado [M] [ W] durante 3s al mismo
tiempo en el estado de encendido para cambiar, y cambie circularmente segun la
secuencia de 'Inglés', 'Chino, 'Ruso' y 'Voz apagada’;

Modo de bombeo de aceite: Mantenga pulsada la tecla [ W] durante 7s en el
estado de apagado, el area de visualizacidn inicia una cuenta atras de 300s,
comienza a bombear aceite, y sale automaticamente cuando termina la cuenta
atras, y no se puede salir manualmente excepto cuando se apaga la maquina;
Visualizacion de fallos: Cuando el calentador falla, el cddigo de falla parpadeara
en el drea de visualizacién, y el tipo de falla se muestra en la tabla siguiente;

Emparejamiento Bluetooth:

Por favor, descargue la APP con los siguientes métodos, a continuacién, siga los pasos
para conectar y controlar el calentador a través del teléfono movil.

10S APP: Android APP:

APP Store busque "airHeaterBle" o Google Play busqueda "AirHeaterBLE"
escanee el codigo QR para descargar o escanear el cédigo QR a continuacién
directamente. para descargar directamente

01

Consultar el nombre del Bluetooth: Presione

[(H] [M] al mismo tiempo durante 3s
después del encendido, la pantalla muestra
el nombre de Bluetooth de 4 caracteres
(0-F), la pantalla de la version sin Bluetooth
muestra "NULL", presione cualquier tecla de
nuevo para salir.
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Conéctate al teléfono movil por Bluetooth : Haga clic en el simbolo de Bluetooth
en la esquina superior derecha, encontrar el correspondiente nimero de Blue-
tooth local: BYD + direccion MAC del dispositivo Bluetooth + 4 digitos del
controlador (Consulte la imagen de arriba), a continuacion, haga clic en el

numero de Bluetooth para conectar;

e — |

Disconnect

_____
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Pulse prolongadamente latecla [ (1) ] para encender/apagar el calefactor;

Language BEYE [English)

Password 1234

Speaker switch

N

04

Haga clic en el botén [{3} ] para ir a la pantalla de configuracién, puede esta-
blecer el idioma (inglés/chino), la contrasefia y haga clic en "guardar” para
guardar la configuracién;Después de establecer la contrasefia, ajuste el interrup-
tor para entrar en el proyecto 010 en el modo de ingenieria, la interfaz muestra
la contrasefia original, pulse prolongadamente [ M ] durante 3s, la contrasefia
parpadea hasta que la contrasefia original cambia a la contrasefia establecida, la
pantalla de la interfaz cambia a "SUC", después de una coincidencia exitosa

volver automaticamente a la interfaz de funcionamiento
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Haga clic en el botén "mode" para cambiar el modo de engranaje o el modo de
control de la temperatura, luego haga clic en el botén "up +"/ "down -" para
aumentar + o disminuir- el nivel(leavel-10) / la temperatura(8°C ~ 36°C);

Indicacién de averias: Cuando el calentador falla, mostrara el cédigo de falla
E-xx, vea la siguiente tabla para el tipo de falla.
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Pantalla Pantalla ..
LCD del Causa del problema Solucién
panel
Modelo de 12V: tensién superior Compruebe la tension de alimentacién, fuente de alimentacion
E E-01 a 18V/tension inferior a 10V externa
E-02 Modelo de 24V: tension superior Compruebe la tension de alimentacion, fuente de alimentacion
E - a 32V/tension inferior a 20V externa
1. El calentador esta en cortocircuito o el cable de conexion
estd invertido
- R 2. El dafio del aislamiento en la cola de la bujia de incandescencia
Cortocircuito en la bujia/circuito -
:ﬂ'm: E-03 abierto enla bujia provoca un cortocircuito .
3. Fuga de la bujia de incandescencia
4. Mal contacto del conector de la bujia de incandescencia
5. La bujia de incandescencia estd quemada y se sustituye
1. La bomba de aceite no esta conectada correctamente, y la
linea de conexién de la bomba de aceite esta cortocircuitada o
Cortocircuito de la bomba de desconectada.
E-04 aceite/circuito abierto de la bomba 2. El tablero de control de la toma de pines no esta firmemente
de aceite insertado
3. El circuito de la bomba de aceite esta desconectado y la bomba
de aceite es defectuosa
1. La circulacién de aire de la maquina esta obstruida, y la
entrada y salida de aire estan bloqueadas, y el conducto de aire
esta bloqueado
g E E-05 La temperatura de la céscara es 2. El espacio de instalacion es demasiado estrecho
alta, superando los 260°C 3. La bomba de aceite con una gran cantidad de aceite esta
conectada incorrectamente
4. Fuga de aceite en la valvula unidireccional de la bomba de aceite
5. El sensor esta dafiado
Cortocircuito del ventilador / circuito | 1. El aspa del ventilador del motor esta atascada/cartéon
‘.’Q abierto del ventilador / el imén del 2. Ajuste el espacio entre la rueda de viento y la placa principal
.‘. E-06 ventilador estd demasiado lejos del 3. Averia del motor/reemplazo de la placa principal
sensor Hall en la placa principal 4. El enchufe del motor no esté bien conectado
Exa E-07 Bl controlaq?r ha detectado un fallo Comprobar el cableado, los conectores
en la conexién del mazo de cables
1. El deposito de aceite esta falto de aceite, la bomba de aceite
es anormal y la calidad del aceite es problematica.
| | E-08 Extinguido 2. El circuito de aceite tiene fugas o hay burbujas en el circuito
de aceite antiguo, y el suministro de aceite no es continuo
3. Los tubos de admision y escape estan bloqueados
Cortocircuito del sensor de caja/ Sustituir el sensor de temperatura, o el conector est en
E-09 | circuito abierto del sensor de caja mal contacto
1. Si el depésito de combustible esté corto de combustible o
Fallo de encendido agotado
No ha podido arrancar (ha intentado | 2. Sila bomba de aceite esta atascada o la bomba de aceite
E-10 | arrancar ambos lados) es anormal

No se forma la llama

3. Si el circuito de aceite es correcto, hay burbujas en el circuito
de aceite y el suministro de aceite no es continuo
4. Suministro de energia deficiente, problema de aceite
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P(’)ngase en contacto con nosotros

Para cualquier pregunta que pueda tener sobre el producto Hcalory, por favor
amablemente enviar a nosotros el correo a la direccién: hcalory@hcalory.com o
pongase en contacto con nosotros desde el enlace de venta relacionados,

Apreciamos sus amables comentarios y apoyo.
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